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PODNAJOMNA ZMLUVA

uzatvorend v zmysle § 663 a nasl. zikona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v zneni neskorsich

predpisov (d'alej len ,,Zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Néjomca:

Obchodné meno: AGEL SK a.s.

Sidlo: Palisady 56, 811 06 Bratislava

ICO: 36 658 448

Zépis: Obchodny register Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka &.: 3933/B

DIC: 2022221102

IC DPH: SK2022221102

(dalej len ,Ndjomea*)

a
Podndjomca:

Nézov neziskovej organizacie: Nemocnica Dr. Vojtecha Alexandra v KeZmarku n.o.
Sidlo: Huncovska 42, 060 01 KeZmarok

ICO: 37 886 436

Zapis: Register neziskovych organizécii Okresného tradu Predov
DIC: 2021905633

IC DPH: SK7120001372

(d'alej len ,,Podnijomea®)

(N4jomca a Podndjomca spolotne d'alej len ,Zmluvné strany“ a jednotlivo len ,Zmluvna
strana®).

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je podndjom hnutelnych veci vymedzenych v prilohe &. 1 tejto
Zmluvy vratane ich prisluenstva (d'alej len ,Predmet najmu“), ktoré je Néjomca opravneny
uZivat na zaklade uzatvorenej nadjomnej zmluvy so spolognostou ALEA wear s.r.o., so sidlom
Jungmannova 28/17, Nové Mésto, 110 00 Praha 1,1CO: 078 63 438 ako prenajimatelom (d'alej
len ,,Ndjomna zmluva™).

Najomca tymto prenechiva Podndjomcovi do nagjmu Predmet ndjmu a Podndjomca Predmet
ndjmu prijima a sthlasi s jeho odplatnym uZivanim na GZely vykonu svojej ¢innosti, a to vietko
za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Dokladom o prevzati Predmetu nijmu Podndjomcom je preberaci protokol podpisany
zastupcami oboch Zmluvnych stran, ktory je si¢ast'ou prilohy €.1 tejto Zmluvy.

DOBA NAJMU

Podnajomca je opravneny uzivat Predmet nigjmu na dobu neuriti (d’alej len ,,Doba ndjmu®),
najdlhgie viak po dobu trvania N4jomnej zmluvy.

Doba nédjmu zaéina plynit diiom uzavretia tejto Zmluvy a podpisom preberacieho protokolu,
ktory je sudast'ou prilohy &.1 tejto Zmluvy.
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NAJOMNE
Podnajomca sa zavizuje zaplatit' Nijomcovi za uZivanie Predmetu ndjmu nijomné vo vyske

uvedenej v prilohe €. 1 tejto Zmluvy (d'alej len ,,Ndjomné*). K Ndjomnému sa uplatni dan
z pridanej hodnoty v zmysle platnych pravnych predpisov.

Néijomné je splatné mesaéne, na zdklade faktary vystavenej Ndjomcom najneskor do 30 dni po
konci prislusného mesiaca, za ktory je Najomné platené, s tym, Ze faktira bude splatnd v lehote
stanovenej vo faktire, ktord za¢ina plynit' odo diia doru&enia faktiry Podndjomcovi.

UZIVANIE PREDMETU NAJMU

Néjomca je povinny odovzdat' Podndjomcovi Predmet najmu v stave spdsobilom na riadne
uzivanie a spolu so vietkymi dokladmi potrebnymi na jeho riadne uZivanie.

Podnéjomca prebera Predmet najmu v takom stave, v akom sa nachédza v defi jeho odovzdania
Podnédjomcovi. Poas celej Doby ndjmu Podnajomca nebude od Ndjomcu poZadovat’ Ziadne
opravy, udrzbu alebo obnovovacie prace akejkol'vek povahy na Predmete ndjmu; tieto opravy,
adrZzbu alebo obnovovacie prace si Podndjomca zabezpedi sém na vlastné naklady. Ak je to
relevantné a mozné vo vzt'ahu ku konkrétnemu Predmetu ndjmu (alebo jeho &asti), Podndjomca
si bude uplatiiovat’ prava na zdruény alebo pozaruény servis alebo akékol'vek iné prava tykajice
sa funk&nosti Predmetu najmu priamo vo&i dodavatel'ovi alebo vyrobcovi Predmetu ndjmu; za
tymto Gfelom je Najomca povinny poskytnit' Podndjomcovi vietku nevyhnutne potrebnii
sii¢innost’ vratane udelenia plnomocenstva pre uplatfiovanie takychto prav.

Podnéjomca je opravneny uZfvat' Predmet ndjmu v stlade s touto Zmluvou.

Podnajomca je povinny udrZiavat' Predmet ndjmu v stave, v akom ho prevzal s ohl'adom na
obvyklé opotrebenie. Bez sihlasu Ndjomcu Podndjomca nie je oprdvneny Predmet najmu
akokol'vek modifikovat’, zhodnocovat’ alebo vylepSovat’.

Podnajomca je povinny uZivat’ Predmet ndjmu riadne a dbat’, aby na Predmete ndjmu nevznikla
tkoda. Podnajomca je zodpovedny za vietky $kody a int ujmu na Predmete nijmu, bez ohl'adu
na to, ¢i boli sposobené Podndjomcom alebo jeho zamestnancami, zastupcami, poradcami,
dodavatel'mi, navitevnikmi alebo akymikol'vek tretimi osobami so sihlasom alebo vedomim
Podnéjomcu. Podndjomca nema povinnost’ Predmet néjmu poistit’.

Podndjomca ma pravo dat’ Predmet nijmu d'alej do podndjmu d'aldim fyzickym alebo
pravnickym osobam iba po predchadzajucom pisomnom siihlase Ndjomcu a za podmienok v
fiom uvedenych. V pripade prenechania Predmetu ndjmu do podndjmu Podndjomca zodpoveda
za plnenie vietkych povinnosti, ktoré Podnajomcovi vyplyvaju z tejto Zmluvy.

TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva nadobihda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Ginnost
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Podndjomcom v silade s § 47a zékona &. 40/1964

Zb. Obciansky zakonnik.
Najomny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou sa konéi:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych strdn o ukonéeni tejto Zmluvy ku dilu uvedenému v
takejto dohode; pre vyligenie pochybnosti plati, Ze vo vztahu k prisluinej Casti
(poloZke) Predmetu ndjmu je takouto dohodou aj dodatok k tejto Zmluve, na zaklade
ktorej déjde k vypusteniu urditej Casti (polozky) Predmetu ndjmu z vymedzenia
Predmetu ndjmu,

b) zénikom Podnéjomcu alebo Ndjomeu bez pravneho nastupcu,
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¢) odstipenim od Zmluvy podla éldnku 6.3 tejto Zmluvy,
d) vypoved’'ou Zmluvy podl’a élanku 6.4 tejto Zmluvy.

Pokial’ jedna zo Zmluvnych stran porusi ustanovenia tejto Zmluvy a poruSenie neodstrani ani
do 30 dni po dorugeni pisomnej vyzvy druhej Zmluvnej strany, méze druhé Zmluvna strana od
tejto Zmluvy odstipit’ s t&innostou ku dfiu dorudenia ozndmenia o odstiipeni od tejto Zmluvy.

Ktorakol'vek Zmluvna strana je opravnena vypovedat' tito Zmluvu aj bez uvedenia dévodu.
Vypuvedna doba je dva mesiace a zalina plynit’ prvym diiom mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom je vypoved doruend. Uginnost tejto Zmluvy sa kon&{ uplynutim vypovednej

doby.

Podnajomca je povinny najneskdr v defi nasledujiici po dni ukon€enia tejto Zmluvy odovzdat
Néjomcovi Predmet ndgjmu v stave zodpovedajicom stavu pri odovzdani a prevzati Predmetu
najmu do uzivania Podnajomcovi s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie a €innosti vykonané
na ziklade stihlasu N4jomcu udeleného v sitlade s touto Zmluvou.

ZAVERECNE USTANOVENIA
MIlcanlivost’

KaZd4 Zmluvn4 strana, ktord ziska Doverné informacie prindleZiace druhej Zmluvnej strane
(d’alej len ,Prijemca®), sa tymto zavézuje, Ze zachovd mli¢anlivost’ o ziskanych Ddvernych
informacidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny Doverné informacie poskytnut’
(i) tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridruZenym spolo€nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto Zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,Oprdvnené osoby™), ako aj (ii) ostatym osobdm,
ktorym sa informacie musia poskytovat' v silade s prisluinymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni Déverné informécie svojim Opravnenym osobdm, je povinny informovat' tieto
osoby o dévernej povahe tychto informdacii a zaviazat' ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informdcif v sulade s touto Zmluvou.

V pripade ukondenia tejto Zmluvy a na Ziadost' Zmluvnej strany, ktord poskytla Doverné
informéacie Prijemcovi, tento ich okamzite zni&i alebo ich vrati Zmluvnej strane, ktord mu
informacie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych ¢asti Dévernych
informacii, ktoré st sufast'ou analyz, zostav, $tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
Prijemca alebo jeho Opravnené osoby a ktoré Prijemca bud’ zni€i alebo si ich ponechd s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v silade s touto Zmluvou.

Ak je Prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek Ddverné informécie, musi to okamZite
oznamit Zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla a umoZnit' jej doméahat' sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dovernosti predmetnych
informécii. V ka%dom pripade Prijemca zverejni len ti ¢ast’ Dévernych informacii, ktord musi
zverejnit’ na zdklade zékona.

Pre ugely tohto &lanku, ,Déverné informdcie” znamenaji vietky informacie tykajice sa
ktorejkol'vek Zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany Zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré si prezentované &i uZ pisomnou alebo dstnou formou, vratane analyz, zostév,
stadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informacie a vietky informacie tykajice sa
obsahu tejto Zmluvy a fiou zamy&lanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stan(l verejne zname inak ako zverejnenim zo strany Prijemcu alebo jeho Opravnenych osdb,
(b) Prijemca zfska z iného zdroja ako od Zmluvnej strany poskytujicej informacie, alebo (c) st
zverejnené Zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tito Zmluvnd strana
pisomne schvalila.
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Ozndmenia

Ak je v tejto Zmluve stanoveny osobitny sposob komunikécie vo vztahu k urditej zélezitosti,
tento sposob komunikacie je pre Zmluvné strany zédvizny bez ohl'adu na tento &ldnok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikdicia, ktoré sa vyZzaduji alebo su v
tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa
dorugovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujiicich spbsobov, priom sa budi povazovat' za
riadne dorucené, ak:

a) budi dorugované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia;

b) budd zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
poity odosielatela alebo prijemcu poSle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
dorugeni elektronickej poity do systému elektronickej posty prijemcu; alebo

c) budi dorudované kuriérskou sluzbou alebo ako doporuteni zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, &o kuriérska sluzba alebo poita
vrati komunikéciu odosielajicej strane ako nedoruitelni.

V3etky oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatnd komunikacia budi adresované na prisluiné
adresy Zmluvnych strdn uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktore si Zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto &lanku.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za tplné alebo &iastoéné nesplnenie zaviizkov vyplyvajicich z
tejto Zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vys§ej moci, a to najmé okolnostami ako
poZiar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, Utoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo moZné vyhnut' sa im. Zmluvn4 strana, ktoré nie je schopna splnit’ zavizky

vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat' druhit Zmluvnii stranu
bezodkladne po zatiatku p&sobenia takychto okolnosti.

Zapoditanie a postipenie

Podndjomca nie je oprdvneny jednostranne zapogitat' svoju pohladavku vodi Ndjomcovi so
Ziadnou pohladdvkou Najomcu vodi Podndjomcovi a ani takito svoju pohladavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné prévo tretej osoby.

Ndjomca je oprdvneny jednostranne zapodital svoju pohladavku vodi Podndjomcovi
s akoukol'vek pohl'adédvkou Podndjomcu vo&i Ndjomcovi a takito svoju pohladédvku postupit’
akejkolvek tretej osobe alebo k nej zriadit' akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
stthlasu Podnajomcu. '

Upln4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vratane jej priloh, predstavuj tplnt dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchédzajice dohody a dohovory, &i u Gstne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami savisiace s predmetom tejto Zmluvy. Zmluvné
strany vyslovne vyhlasujd, Ze ustanoveniami tejto Zmluvy sa spravuji poénic diiom 1. 12.
2020.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mdZu byt robené len v pisomnej forme, o&islovanymi
dodatkami.
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Oddelitel’'nost’

KaZdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial' je to mozZné, vyklada tak, aby bolo platné
a vyméhatel'né podl'a platnych prdvnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevyméhatel'né, nedotkne sa
to ostatnych ustanoven{ tejto Zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné
a vymahatel'né. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatel'nosti budi Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na tpravich alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré si
potrebné na realizdciu zdmerov tejto Zmluvy a ktoré si vyZaduje takito neplatnost’ alebo
nevymadhatelnost’.

7.9 Rozhodné privo
Této Zmluva sa riadi a vyklada podla prava Slovenskej republiky.

7.10  Spory
Vietky spory, ktoré vyplynil z tejto Zmluvy alebo ktoré s fiou budd stvisiet, budi riefené
prisluinym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

7.11  Rovnopisy
Téato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kaZzda Zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.

712 Zmluvna vol’nost’
Zmluvné strany tymto vyhlasujd, Ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzena, tito Zmluvu
uzatvaraju slobodne a vaZne, prejavy ich véle s zrozumitelné a uréité, nekonaju v tiesni ani za
népadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

V Bratislave dita /4.0 {di] V Kezmarku diia _03.0% {0k /]

AGEL SK a.s. Nemocnica Dr. Vojtecha Alexandra

v Kezmarku n.o.
Ing. Michal Pi%oja Ing. Viktor Hali¥
predseda predstavenstva riaditel?
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